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STOP&GO CAR
STOP&GO SUV
CAR SOCK

WICHTIGE HINWEISE:

1. Informieren Sie sich in der Gebrauchs- und Wartungsanleitung Ihres Fahrzeuges
Uber eventuelle Einsatzbeschrankungen der Schneeketten.

2. Wir empfehlen die Kette vor der ersten Fahrt probeweise zu montieren.

3. Schneeketten sind nur im Notfall anzulegen, um Antriebsprobleme zu I6sen

und sichere Strallenlage bei Schnee und Eis zu gewdhrleisten. Die Schneeketten
mussen auf den Antriebsradern montiert werden. Die Schneeketten auf den
Reifen einer Motorachse mussen vom gleichen Modell sein.

4. Nach kurzer Fahrt (mindestens 100 Meter), muss angehalten werden um den
optimalen Sitz und Spannung der Kette zu Uberprifen. Ist das nicht der Fall, Kette
nachspannen.

5. Bei der Fahrt mit Schneeketten ist zu beachten, dal das Fahrzeug hierdurch
auf unterschiedliche Weise reagiert. Daher sollte weder abrupt gebremst noch
beschleunigt werden.

6. Die Hochstgeschwindigkeit mit Schneeketten betragt 50 km/h und darf nicht
Uberschritten werden.

7. Kettenteile mit Kontakt zum Asphalt unterliegen Verschleiss. Ketten, deren
Verschleisssgrad Uber einem Drittel liegt, sollten nicht mehr eingesetzt werden.

8. Falls die Kette reift, ist diese sofort zu demontieren, um Schaden am Fahrzeug zu
vermeiden.

9. Die Ketten nach dem Einsatz mit lauwarmam Wasser reinigen und trocknen

lassen. Erst nach dem Trocknen im Koffer verpacken.

HINWEIS:

VERIGA-Ketten sind werkseitig auf Fehler kontrolliert und geprift und wir garantieren
fur Produktionsfehlerfreiheit unserer gelieferten Ketten. Die Garantie verfallt bei
Uberschreiten der vorgescriebenen Hochstgeschwinkigkeit (50 km/h), bei fehlerhafter
Montage und beilangerem Einsatz auf schneefreiem Asphalt. Die Garantie bezieht sich
ausschlieBlich auf den Ersatz des defekten Teils. Es wird keinerlei Haftung fir Sach- bzw.
Personenschaden, verursacht durch die Schneekette ibernommen.

Reparatur:

Falls notig, sollten fur die Reparatur ausschlieRlich die mitgelieferten Reparaturglieder
verwendet werden. Als Hilfsmittel bendtigen Sie lediglich eine Zange - siehe Abbildung.

POMEMBEN NASVET:

IMPORTANT ADVICE:

1. Please check your car manufacturer's handbook for any limitations in the use of
snow chains.

2. Before embarking on a journey during which chains may be needed, put on and
remove the snow chains to ensure you are familiar with the procedure.

3. The snow chains must be used only as an emergency measure to solve traction

and road-holding problems on ice and snow. Snow chains should be fitted to the
driving wheels. The chains fitted to the same axle must be of the same model.

4, After driving a short distance (at least 100 meters), stop and check that the snow
chains are perfectly central and tensioned. If not, re-tension them.

5. When driving with snow chains on, remember that the vehicle will respond
differently to controls; do not brake and/or accelerate suddenly.

6. Never exceed a speed of 50 km/h with the chains on.

7. Those parts of the chain in contact with the roadsurface are subjected to wear: do

not use chains that are worn more than up to one third of its original thickness.

8. If the chain breaks, take it off immediately to avoid damage to the vehicle.

9. After use, wash the chains in warm water and allow them to dry before putting
them back into the carrying case.

NOTE:

VERIGA chains are covered by a warranty against defects in manufacture. This warranty
is invalidated if you drive with the chains on at speeds in excess of the permitted 50
km/h, putting the chain on incorrectly and prolonged use on asphalt roads not covered
by snow and in any case of not proper use of the chains. The warranty covers exclusively
the replacement of the defective part. The manufacturer accepts no liability for damage
to property or injury to persons caused by the snow chains.

Repair:
Repair with supplied repair links, if necessary. Use pliers as shown.

AVVISO IMPORTANTE:

1. Obvezno preberite navodila za uporabo in vzdrzevanje avtomobila ter
upostevajte morebitne omejitve glede uporabe sneznih verig.

2. Svetujemo vam, da veriga najprej poskusite namestiti na vozilo doma, preden se
odpravite na voznjo

3. Snezne verige so pripomocek, ki se uporabljajo v sili, kadar je oprijem pnevmatik

na zasnezenem ali poledenelem cestiScu preslab. Snezne verige namestite na
pogonska kolesa. Na pnevmatike iste osi namestite le snezne verige enakega

modela.

4. Po krajsi prevozeni poti (vsaj 100 m) ustavite in preverite, ali so snezne verige
pravilno naravnane in napete. Po potrebi jih ponovno zategnite.

5. Privoznji z names¢enimi sneznimi verigami ne pozabite, da se vozilo obnasa

drugace kot v normalnih voznih razmerah. Zato se izogibajte sunkovitemu
zaviranju in/ali mocnemu pospesevanju.

6. Kadar so na kolesih namescene snezne verige, hitrost voznje ne sme nikdar
preseci 50 km/h.
7. Deli verige, torej ¢leni, ki so v stiku z asfaltno povrsino cestisca, se izrabljajo. Zato

ne uporabljajte verig, ki so izrabljene vec kot eno tretjino.

8. Ce se veriga pretrga, jo takoj snemite s kolesa, da ne pride do poskodbe vozila.

9. Predno snezne verige po uporabi pospravite v kovcek, priporo¢amo, da jih
operete v topli vodi in pustite, da se osusijo.

POMNI:

Garancija za verige VERIGA pokriva morebitne tovarniske napake. Garancija ni vec
veljavna v primeru, Ce je hitrost voZnje z namescenimi sneznimi verigami presegala
dovoljeno (50 km/h), v primeru nepravilne montaze, v primeru predolge voZnje

po asfaltu (po kopni cesti). Garancija priznava samo zamenjavo pokvarjenega
(neustreznega) dela, nikakor pa ne pokriva morebitne Skode, ki bi jo predmetom ali
osebam povzrocile snezne verige.

Popravilo:
Po potrebi popravi z rezervnimi ¢leni.

VAZAN SAVJET:

1. E’ obbligatorio consultare il libretto d'uso e manutenzione del veicolo, rispettando
eventualirestrizioni d'uso.

2. Prima diiniziare il viaggio, si consiglia di provare a montare le catene a casa.

3. La catena da neve deve essere utilizzata come mezzo di emergenza per risolvere

i problemi di trazione e tenuta di strada su ghiaccio e neve. Le catene da neve
devono essere montate sulle ruote motrici e sui pneumatici di ogni asse devono
essere dello stesso modello.

4, Dopo una breve percorrenza (almeno 100 metri), e necessario fermarsi e
controllare che le catene da neve siano perfettamente centrate e tensionate. Se
cosi non fosse dovranno essere nuovamente tensionate.

5. Quando siviaggia con catene montate bisogna ricordarsi che la vettura reagisce
in modo diverso aivari comandi, pertanto non eseguire brusche frenate e/o
accelerazioni.

6. Con catene montate non superare mai la velocita di 50Km/h.

7. Le parti della catena in contatto con la strada sono soggette ad usura: non usate
le catena che sono consumate piu di un terzo del loro spessore originale.

8. In presenza di una rottura della catena, la si deve smontare subito onde evitare
danni all" autovettura.

9. Dopo l'utilizzo, prima di riporle nella valigetta si raccomanda di lavarle con acqua

tiepida e di lasciarle
10.  asciugare.

NOTa:

Le catene VERIGA sono coperte da garanzia contro i difetti di fabbricazione. La garanzia
decade nei casi di velocitd oltre quella consentita (50 Km/h), montaggio non corretto,
prolungato utilizzo su asfalto non innevate ed in generale per scorretto uso delle stesse.
La garanzia riconosce solo la sostituzione del pezzo difettoso ed in ogni modo non si
riconoscono danni a cose o persone causati dalla catena da neve.

Riparazione:
Riparazione con collegamenti riparazione fornita, se necessario. Usare le pinze, come
mostrato.

1. Prije upotrebe obavezno procitati uputstva za upotrebu i odrzavanje vozila, te
uvaZavati primedbe oko upotrebe sneznih lanca.

2. Prije voZnje lance probnomontirajte.

3. Lance za snijeg upotrijebiti samo u hitnim slucajevima, kada se na putu nalazi

snijeg ili led. Montirati na pogonske tockove i uvaZavati da na istu pogonsku os
namestite lance jednakog modela.

4. Posle krace voznje (cca 100m) vozilo zaustavite i provijerite dali su lanci pravilno
namijesteni. Po potrebi ponovo zategnuti.

5. Kod voznje sa lancima treba voditi racuna, da se vozilo drugcije ponasa nego
inace. Zato se ne smije naglo kociti niti naglo dodavati gas.

6. Preporucuje se, da ne vozite brze od 50 km/h dok imate montirane lance.

7. Dijelovi lanca koji dolaze u kontakt sa asfaltom se tr3e. Lanci koji su istroseni vise

od tr¢ine se ne upotrebljavaju vise.

8. Ako lanci puknu, onda jih demontirajte, da ne bi doslo do oStecenja vozila.

9. Lance nakon upotrebe isperite toplom vodom i ususite. Tek onda ih spakujte
nazad u kofer.

NAPOMENA:

Garancija za lance Veriga pokriva moguce tvornicke greske. Garancija je nevazeca
ukoliko se sa montiranim lancima prekoraci preporucena brzina od 50km/h, kod
pogresne montaze i kod duzeg koriStenja na putevima bez snijega. Garancija se odnosi
samo za zamijenu defektnih dijelova lanca. Ne snose se nikakve odgovornosti za
moguce Stete ili ozlijede koje se prouzrukuju lancima.

Popravilo:
Po potrebi popravi z rezervnimi ¢leni.
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CONSEIL IMPORTANT :

EETTT Ty iRU kS
1. Veuillez vérifier dans le manuel fourni par le fabricant de votre véhicule quil ne
contient pas des limitations quant a butilisation de chaines a neige.
2. Avant d>entamer un voyage pouvant nécessiter le montage des chaines, montez

et démontez les chaines a neige pour vous assurer que vous vous étes familiarisé
avec la procédure.

3. Les chaines a neige sont exclusivement une solution d>urgence pour résoudre les
problémes de traction et dradhérence sur la neige et la glace. Les chaines a neige
doivent étre montées sur les roues motrices. Les chaines montées sur un méme
essieu doivent étre du méme modéle.

4. Apres avoir parcouru une courte distance (100 metres au moins), arrétez-vous et
vérifiez que les chaines a neige sont parfaitement centrées et tendues. Si ce nrest
pas le cas, retendez-les.

5. Lorsque vous conduisez avec des chaines, rappelez-vous que le véhicule ne réagit
pas de laméme maniére; ne freinez pas et/ou n»accélérez pas soudainement.

6. Ne dépassez jamais la vitesse de 50 km/h lorsque les chaines sont montées sur
le véhicule.

7. Les parties des chaines en contact avec la route sont soumises a busure :

noutilisez pas de chaines présentant une usure supérieure a un tiers de leur
épaisseur drorigine.

8. Sila chaine rompt, retirez-laimmédiatement pour éviter tout endommagement
du véhicule.
9. Apres utilisation, lavez les chaines dans de heau chaude et laissez-les sécher

avant de les replacer dans leur boite de transport.

REMARQUE :

Les chaines VERIGA sont couvertes par une garantie contre les défauts de fabrication.
Cette garantie devient caduque sivous dépassez la vitesse autorisée de 50 km/h en
conduisant avec les chaines, si vous montez les chaines de maniere non conforme et
en cas dutilisation prolongée sur des routes asphaltées non enneigées et dans tous
les cas dbutilisation non conforme des chaines. La garantie couvre exclusivement le
remplacement des pieces défectueuses. Le fabricant décline toute responsabilité pour
des dommages matériels ou corporels causés par les chaines a neige.

Réparation:
Réparation avec les maillons fournis, si nécessaire. Utiliser des pinces comme indiqué.

WAZNA WSKAZOWKA:

1. Prosimy sprawdzi¢ w instrukcji uzycia producenta pojazdu, czy nie ma ograniczen
dotyczacych stosowania faricuchdw.

2. Przed wyruszeniem w droge, podczas ktérej moga by¢ konieczne tancuchy na
kotach, nalezy zatozy¢ i Sciggna¢, aby zapoznac sie ze sposobem montazu i
demontazu.

3. tancuchy $niegowe nalezy stosowac tylko jako Srodek bezpieczeristwa
zwiekszajacy przyczepnosc kot na sniegu i oblodzonych powierzchniach.
tancuchy $niegowe nalezy montowac na kota napedzane. Na tej samej osi nalezy
montowac faricuchy tego samego modelu.

4. Po przejechaniu krétkiego odcinka (przynajmniej 100 metréw) nalezy sie
zatrzymac i sprawdzi¢, czy tancuchy sa prawidtowo wysrodkowane i naprezone. W
przeciwnym razie nalezy poprawi¢ naprezenie.

5. Podczas jazdy z zatozonymi tancuchami $niegowymi nalezy pamieta¢, ze pojazd
bedzie odmiennie reagowac na manewry kierowcy; nie nalezy gwattownie
hamowac i/lub przyspieszac.

6. Nie nalezy nigdy przekraczac predkosci 50 km/h z zatozonymi fanicuchami.

7. Elementy faricuchéw stykajace sie z powierzchnig jezdni ulegaja zuzyciu: nie
nalezy stosowac taricuchéw, ktérych zuzycie wynosi ponad jedng trzecia
oryginalnej grubosci.

8. Jezeli tancuch peknie, nalezy go natychmiast zdja¢, aby unikng¢ uszkodzenia
pojazdu.

9. Po uzyciu taricuchy nalezy umy¢ w cieptej wodzie i wysuszy¢ je przed wtozeniem
do pokrowca.

UWAGA:

tancuchy VERIGA posiadaja gwarancje z tytutu wad wykonania. Gwarancja wygasa w
przypadku poruszania sie pojazdem z predkoscig powyzej dozwolonej wartosci 50 km/h,
nieprawidtowego zatozenia tancuchéw oraz zbyt dtugiego uzytkowania ma drogach
asfaltowych niepokrytych $niegiem oraz w kazdym przypadku nieprawidtowego uzycia.
Gwarancja obejmuje wytgcznie wymiane uszkodzonych czesci. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia mienia lub obrazenia ciata na skutek stosowania
tancuchoéw sniegowych.

Naprawa:

W razie potrzeby faricuch mozna naprawi¢ wykorzystujgc do tego celu zapasowe ogniwa.
Przy naprawie postugiwac sie nalezy kleszczami, jak widac¢ na fotografii.

AVISO IMPORTANTE:

1. Por favor consulte el manual del fabricante de su vehiculo por posibles
limitaciones en el uso de cadenas de nieve.

2. Antes de iniciar un viaje durante el cual sea posible tener que utilizar las cadenas,
prueba a montarlasy retirarlas para volverse familiar con el procedimiento.

3. Las cadenas para nieve deben ser usadas como una medida de emergencia para

resolver problemas de traccion y adherencia sobre rutas con hielo y nieve. Las
cadenas para nieve deben ser montadas son las ruedas traccionadoras. Las
cadenas montadas sobre el mismo eje deben ser del mismo modelo.

4. Luego de manejar (al menos 100 metros), detenerse y verificar que las cadenas
para nieve estan perfectamente centradas y tensionadas. Si no lo estan,
tensionarlas nuevamente.

5. Cuando maneja con las cadenas colocadas, recuerde que el vehiculo respondera
de manera diferente a los controles; no frenar o acelerar de manera brusca.

6. Nunca exceder la velocidad de 50 km/h con las cadenas colocadas.

7. Las partes de la cadena en contacto con la superficie son sujetas a desgaste, no

utilizar cadenas que se han gastado hasta una tercera parte del espesor original.

8. Silas cadenas se rompen, retirelas de inmediato para evitar dafiar el vehiculo.

9. Despues de su uso, lavar las cadenas en agua tibia y dejelas secar antes de
colocarlas nuevamente en la bolsa de transporte.

NOTA:

Las cadenas Veriga estan cubiertas por una garantfa contra defectos de fabricacion.
Esta garantia queda anulada si se maneja el vehiculo con las cadenas a velocidades
superiores a 50 km/h, silas cadenas se colocan en forma incorrecta, ante un uso
prolongado en carretera de asfalto sin cobertura de nieve y, en cualquier caso de un uso
no adecuado de las mismas. La garantfa cubre exclusivamente la sustitucién de la parte
defectuosa. El fabricante no acepta ninguna responsabilidad por dafios a la propiedad o
lesiones a las personas causados por las cadenas para la nieve.

Reparar:
Reparar con las conexiones suministradas de ser necesario. Usar las pinzas como se
indica.

BAXXHO COBETbI:

1. MoxanyicTa, NnposepbTe B PYKOBOACTBE MO 3KCMNyaTaLuy Ballero asTomobuns
OrpaHUYeHVs B CNONb30BaHNN Lienei.

2. MNepes TeM kak Ha4yMHaTb NyTewecTBye, BO BPeMSA KOTOPOro MoryT
NOHaA06WTLCA Lieni, 03HaKOMbTeCh C MOPAAKOM YCTaHOBKW U CHATUA Lieneil.

3. Llenn NnpoTMBOCKONEXEHNS AONXKHbI ObITE MCMONL30BaHbl TONLKO B Ka4ecTse

‘-{pE‘BBbMaVIHODI Mepbl 414 obecneyeHna TATOBOro YCNAnA B CNOXHBIX JOPOXHbBIX
YCNoBMAX Ha nefly n cHery. Ll,enm AONIXHbBI ObITh YCTaHOB/IEHbl Ha MPVIBOAHbIE
Koneca. Llenm, YyCTaHOBNEHHbIE Ha OAHOIZ OCW AO/TKHbI NAEHTUYHBIMI.

4. MNpoexas HebonbLe paccTosiHNe (Mo KpaliHei mepe, 100 MeTPOB), 0OCTaHOBUTECH
n y6egmea:, 4TO Uenn naeanbHo OTUEHTPOBaHbl M HAaTAHY ThI. Ecnn HeT, TO
NoATAHUTE UX.

5. Mpu ABUXEHU C LLeNSMU MOMHWTE, YTO TPAHCMOPTHOE CPeACTBO byAeT Haue
pearvipoBaThk Ha ynpasneHuve. He gonyckalite pe3koro TOpMOXeHVS Uan
YCKOpeHus.

6. C yCTaHOBNIEHHBIMY LIENAMY He MpeBbilanTe CKopoCTh Bhitle 50 kv / u.

7. CTopoHa uenv HaxoAsaLaacs B KOHTakTe C 4JOPOron noABepraeTcsa U3Hocy:

He NCMoNb3yiiTe Lienn C M3HOCOM 6onee OAHOW TPeTW OT e€ MepBOoHa4anbHOM
TONLLMHBI.

8. Mpuv obpbiBe Lenu eé HeOOXOANMO HEMEeANeHHO CHATb, YTOObI U36exaTb
noBpex/eHVs TPaHCMOPTHOrO CpeACTBa.

9. ocne NCnonb30BaHUA NPOMOViTe Lien B TEeMOM BOAE v AalATe UM BbICOXHYTh,

npexae 4em nNoaoXnTb X O6paTHO B CyMKY ANa NepeHOoCKn.

3AMETKA:

Llenn VERIGA obecneunsatoTca rapaHTeit OT NPov3BOACTBEHHEIX AedeKToB.
HacTtosawas rapaHTvsa HeencTBrTeIbHa, eC/IN Bbl e/leTe C Lenamu Ha Ha CKOpOoCTY,
npesblLLatoLLel 4oNyCTUMYyt0 50 KM / 4, MCMoNb3yeTe Lenu Ha achansToBbIX J0porax
HE MOKPbITbIX CHEroM, 1 B APYruX Cly4aax He Hajaexallero cnoib30BaHns Lienei.
fapaHT1A pacnpoCcTpPaHALTCS UCKNUNTENBHO Ha 3aMeHy AedekTHOM YacTv Lenw.
13roToBUTENb HEe HeceT HUKakov OTBETCTBEHHOCTY 3a YLLep6, MPUUNHEHHbI
VNMYLLIECTBY WY 340POBbLI0 N0/, BbI3BAHHbLIX CHEXHbLIMU Lenamu.

PeMOHT:
PE‘MOHTMD)/IZTG Leny C MOMOLLBI MOCTaBNAEMbIX MO PEMOHTHbLIX 3BEHbEB, €C/IN 3TO
HQOGXOAMMO‘ MCI‘\OI’IbByVITE HﬂOCKOFy6ubI, KaK MmoKa3aHo Ha pucyHke.

VIKTIGA RAD OCH TIPS

1. Kontrollera information om eventuella begransningar fér anvandning av
snokedjor i biltillverkarens instruktionsbok.

2. Ova att sitta pd och ta av snékedjorna for att se till att du vet hur det gar till,
innan du ger dig av pa en resa dar de kan behovas.

3. Snokedjorna far endast anvandas som en nodatgard vid problem med vaggrepp
i sno- och isférhéllanden. Snokedjorna maste installeras pa de drivande hjulen.
Bada hjulen pd samma axel maste ha kedjor av samma modell.

4. Nar du har kort en kort bit (minst 100 meter) stannar du och kontrollerar att
snokedjorna ar perfekt centrerade och spanda. Om inte spanner du at dem igen.

5. Kom ihdg att fordonet uppfér sig annorlunda vid manovrering nar du kor med

snokedjor. Undvik plétsliga, kraftiga accelerationer och/eller inbromsningar.

6. Kor aldrig fortare an 50 km/h med kedjorna pa.

7 De delar av kedjan som har kontakt med vagytan utsatts for slitage. Anvand inte
kedjor som ar nedslitna mer an till en tredjedel av den ursprungliga tjockleken.

8. Om kedjan gar av méste den omedelbart tas av for att undvika skador pa
fordonet.
9. Tvétta kedjorna i varmt vatten efter anvandning och |at dem torka innan du lagger

dem tillbaka i forvaringsvaskan.

OBS:

VERIGASs kedjor tacks av en garanti mot tillverkningsfel. Denna garanti upphavs om

du kor snabbare an de tilldtna 50 km/h, om kedjorna installeras felaktigt, anvands pa
snofria asfaltvagar under langre tid eller vid ndgon annan form av olamplig anvandning.
Garantin tacker endast byte av den defekta delen. Tillverkaren atar sig inget ansvar for
skador pa egendom eller personskador orsakade av snokedjorna.

Reparation:

Reparera vid behov med medfdljande ersattningslankar. Anvand tang enligt
illustrationen.

VERIGA K.F., d.o.0,
Alpska 43, SI - 4248 Lesce,

T:+386 4537 09 00, F. +386 4 537 09 33
E: info@veriga-lesce.com

www.veriga-lesce.com
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